lvUniversitatea de Vest
MINISTERUL EDUCATIEI

UNIVERSITATEA DE VEST DIN TIMISOARA

FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatamant . . o
) Universitatea de Vest din Timisoara
superior
1.2 Facultatea / Departamentul Facultatea de Drept
1.3 Departamentul Departamentul de Drept Public
1.4 Domeniul de studii Drept
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii / Drept
Calificarea

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei LIMBAJ JURIDIC | — LIMBA FRANCEZA 4

2.2 Coordonator disciplina Lect. dr. Violeta Stratan

2.3 Tutore de disciplina Lect. dr. Violeta Stratan

2.4 Anul de 2 2.5 Semestrul | 2 2.6 Tipul de C 2.7 Regimul DI
studiu evaluare disciplinei

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 |dincare:3.2curs |1 |33 1
seminar/laborator

3.4 Total ore din planul de 28 | dincare:3.5curs |14 |3.6 14

fnvatamant seminar/laborator

Distributia fondului de timp: ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 12

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe | 8

teren

Pregatire seminare / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 2
Tutoriat 10
Examinari 4
Alte activitati -
3.7 Total ore studiu individual 36

3.8 Total ore pe semestru 50

3.9 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum | e
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4.2 de °
competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului n regim online, conform conditiilor prevazute
in regulament

5.2 de desfasurare a seminarului / n regim online, conform conditiilor prevazute

laboratorului in regulament

6. Obiectivele disciplinei - rezultate asteptate ale invatarii la formarea carora contribuie
parcurgerea si promovarea disciplinei

e Familiarizarea cu particularitatile lexicale si gramaticale ale
limbajului juridic francez;

e Utilizarea corectd, atat oral cat si Tn scris, in contexte de
comunicare autentica, a elementelor de vocabular juridic si de
gramatica franceza;

Cunostinte e Lectura unor documente autentice cu caracter juridic si
interpretarea acestora / reformularea intr-un limbaj accesibil
(relatarea unor fapte, reformularea si sinteza ideilor, identificarea
ipotezei, dispozitiei si sanctiunii normei juridice in limba franceza);

e Identificarea si ordonarea considerentelor unei decizii judecatoresti
in limba franceza

e Sa se familiarizeze cu particularitatile lexicale si gramaticale ale
limbajului juridic francez;

e S3 utilizeze corect, atat oral cat si in scris, in contexte de
comunicare autentica, elementele de vocabular juridic si de
gramatica franceza;

e Sa defineasca principalii actori ai vietii juridice franceze; sa descrie
pe larg organizarea sistemului juridic francez; sa clasifice
principalele ramuri de drept in limba franceza;

e Sa citeasca documente autentice cu caracter juridic si sa le explice
publicului neavizat, reformulandu-le intr-un limbaj accesibil (sa
Abilitati relateze fapte, sa reformuleze idei, sa completeze diverse tipuri de
acte juridice (formulare tipizate) cu datele necesare, sa retranscrie

considerente ale unei decizii judecatoresti, sa descrie ipoteza,
dispozitia si sanctiunea unor norme juridice in limba franceza);

e Sdidentifice considerentele unei decizii judecatoresti in limba
franceza; sa rearanjeze considerentele in ordinea corespunzatoare;

e Sdvalorizeze elementele de cultura si civilizatie franceza, in raport
cu dinamica lumii moderne;

e S3 foloseasca cunostintele de limbaj juridic francez dobandite
pentru a accesa/descifra documente aferente domeniul dreptului
Uniunii Europene.

secretariat@e-uvt.ro
WWW.UVL.ro



website:%20http://www.uvt.ro/
mailto:secretariat@e-uvt.ro
http://www.uvt.ro/

Universitatea de Vest

MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA DE VEST DIN TIMISOARA

Responsabilitate
si autonomie

Realizarea de catre studenti a unor proiecte pe baza bibliografiei
recomandate (studii de caz, sinteze de doctrina in limba franceza)
Valorizarea elementelor de cultura si civilizatie franceza
Participarea la propria dezvoltare profesionala

7. Continuturi

7.1 Continuturi

Metode de
predare

Observatii

Modulul 1

Le droit du travail
(5 ore)

Exercitiul,
conversatia,
dezbaterea

Cuvinte din sfera semantica a dreptului
muncii

Contractul individual de munca
Interpretarea unui fluturas de salariu
Reformularea unor norme juridice de
dreptul muncii in limbajul curent
Tipologia grevei in sistemul juridic
francez

Reconstituirea unor articole de ziar
referitoare la conflicte colective de
munca

Mini-spete - concedieri abuzive /
Définir le droit de gréve, analyser les
différents conflits collectifs de travail,
connaitre les conditions du licenciement

Modulul 2

Le droit fiscal et bancaire
(4 ore)

Exercitiul,
conversatia,
dezbaterea

Cuvinte din sfera semantica a dreptului
fiscal si bancar (tiré, seul, marché,
spécifier, police, portefeuille, plafond,
ventilation, titre)

Identificarea mecanismelor cambiei /

Le plan du texte; le résumé de texte
Identifier les établissements de crédit,
résumer le mécanisme de la lettre de
change; introduction des mots juridiques
par des exercices divers

Modulul 3

Le droit pénal
(5 ore)

Exercitiul,
conversatia,
dezbaterea

Cuvinte din sfera semantica a dreptului
penal si dreptului procesual penal
(infractiuni, infractori, sanctiuni)
Interpretarea unor norme de drept penal
Compararea unor institutii juridice din
dreptul penal roman si din dreptul penal
francez (vinovatia, intentia, culpa)
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Analiza unor texte din Codul penal
francez; identificarea textelor care
incrimineaza aceleasi fapte in Codul
penal roman; compararea modului in
care sunt descrise respectivele infractiuni
in cele doua texte normative /

Identifier les infractions, décrire les
éléments d’une infraction, expliquer la
récidive analyser les peines, débats; faire
le schéma / la synthése / le résumé d’un
texte

Bibliografie obligatorie:

e BERCEA, Raluca, CHERMELEU, Adia Mihaela, Frangais juridique, Editura Lumina Lex,
Bucuresti, 2001 sau BERCEA, Raluca, CHERMELEU, Adia Mihaela, Francais juridique,
Mirton si Alma Mater, 2000.

[ ]

Cartea in format PDF se va afla la dispozitia studentilor pe pagina de e-learning dedicata acestei
discipline.

Bibliografie alternativa:

e Caquineau-Gunduz M.-P., Delatour Y., Jennepin, D., Lesage-Langot, F., Les exrecices
de grammaire, Niveau B1, Hachette, 2005

e Penfornis, J.-L., Le francais du droit, CLE international, 1998

e Soignet, M., Le francais juridique, Hachette, 2003

e Damette, E., Dargirolle, F., Méthode de francais juridique, Dalloz, Paris, 2012

e Manuel - Francais pour la coopération judiciaire en matiére civile, disponibil la
http://www.ejtn.eu/Documents/Resources/Handbook_Manuel_Linguistics_Civil.pdf
(pp. 117-202)

e Manuel - Francais pour la coopération judiciaire en matiére pénale, disponibil la

e http://www.ejtn.eu/Documents/About%20EJTN/Linguistics%20Project/Handbook_Cri
minal_Penal 2015 EN_FR.pdf (pp. 103-194)

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent
programului

Continutul disciplinei este Tn concordanta cu ceea ce se preda in alte centre universitare din
tara si din strainatate. Cunostintele acumulate Tn cadrul disciplinei Limbadj juridic I — Limba
francezd 4 (vocabularul juridic de baza si aplicarea lui corecta in practica) -vizeaza sa faciliteze
studentilor, la finalul studiilor ciclului de licenta, integrarea mai facila pe piata muncii, in toate
domeniile de activitate specifice.

9. Evaluare
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Tip activitate

9.1 Criterii de
evaluare

9.3 Pondere
din nota finala

9.2 Metode de evaluare

9.4 Seminar / laborator

Indeplinirea de
catre fiecare
student a
standardelor
minime de
performanta.

Evaluare scrisa, in regim fata
in fata (exercitii de gramatica si
vocabular + traducere juridica)

9.5 Standard minim de performanta

Nota minima pentru promovarea examenului este 5.

Data completarii

22.09.2022

Data avizarii in departament
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Director de departament
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